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Resumo:Adotando os pressupostos da teoria funcionalista de linguagem, analisamos 0s usos
dos advérbios pronominais locativos ai, 14, aqui e ali bem como de suas formas derivadas dai,
daqui e dali pos Sintagma Nominal. Numa perspectiva sincrénica, tomamos como base o
Corpus Discurso & Gramatica e realizamos um levantamento qualitativo e quantitativo desses
us0s em cinco tipos de textos orais e seus correspondentes escritos produzidos por estudantes
das cidades do Rio de Janeiro, Niteréi e Juiz de Fora. Com esse levantamento, tentamos
comprovar a hipétese de que, da prototipica funcédo déitica cumprida pelos pronomes
aludidos, por conta de pressbes de natureza metonimica e metaférica, tais constituintes
migram para referéncias féricas, em que atuam na articulacdo de relacdes cataforicas e
anafdricas, chegando, via gramaticalizacdo, a assumir fungcdo eminentemente clitica, em que
passam a escopar o SN antecedente, como um atributo ou forma dependente deste. Assim,
estabelece-se o gradiente déixis > foricidade > cliticizacdo, em que no uso clitico, passamos a
ter uma construcdo SN + loc, ja que o segundo componente morfologiza-se, atuando como
uma forma dependente, sem, contudo, despojar-se completamente da referéncia locativa da
categoria adverbial de que deriva.
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INTRODUCAO

Neste artigo, procedemos a descri¢do e a analise interpretativa do processo de derivacdo
semantico-sintatica que conduz a mudanca categorial dos quatro mais frequentes pronomes
adverbiais locativos da lingua portuguesai,-la, aqui e ali e suas formas derivadasii,
daqui e dali — na posicdo pos Sintagma Nominal. De acordo com nossos estudos, tais
locativos estariam passando por uma trajetdria de gramaticalizagédo, que partiria do uso mais
concreto e original, o padréo déitico; passaria pelos padrbes foricos, atuando na organizacao
do texto como advérbio cataforico e posteriormente, anaférico; e chegaria ao ultimo uso, mais
abstratizado, o qual acreditamos ser um estagio ja gramaticalizado do advérbio pronominal
locativo, desempenhando uma funcéo nova: a de clitico. Nesse ultimo padréo, a ideia de lugar
propria dos pronomes locativos nao se faz tdo aparente; o locativo passa a funcionar como um
morfema gramatical que atua sintagmaticamente e esta preso fonologicamente ao SN anterior,
formando uma construcdo fixa — SN + loc — um todo integrado e cristalizado, segundo
Goldberg (1995) e Traugott (2003, 2005, 2007). E o0 que vemos em exemplos como:

(01) “tinha também um:: um troct... que a gente subia... ele pulava... né?” (Luiz Eduardo —
7 anos — Niter6i — DL oral)

(02) “ai 0 médico olhou e falou que arma doenca la. alguma coisa que ele ia ter que o/
eh... fazer uma cirurgia... (Erica — 24 anos — RJ - NR oral)

Partimos da hipotese de que a trajetoria advérbio > cléiagesultante de pressdes
metonimicas, relativas ao contexto de ordenacdo dos pronomes referidos e sua consequente
reanalise como parte constitutiva do SN antecedente, e de pressbes metaféricas, referentes ao
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grau de abstratizacdo do sentido locativo desses elementos em tais contextos. Essa concepcao
da intrinseca relacdo entre sintaxe e semantica, entre ambiente estrutural e derivacdo de
sentido, encontra-se respaldada em Traugott e Dasher (2005), para quem metonimia e
metafora sdo entendidas como dimensdes de um mesmo processo. Ainda conforme os
referidos autores (2005), a metaforizacdo € resultante ou efeito da mudanca metonimica.
Acreditamos que a identificagdo da construcdo SN + loc deve levar em conta: a)
aspectos semanticos, como os relativos ao frdmelausula em que se acha articulada
(espacial ou ndo espaciad) constituicdo do SN anteposto ao locativo, e ainda ao tipo de
granulidade (Batoréo, 2000) do locativo, se vatda du fina/estreita i, ali, aqui); b)
aspectos sintaticos, como os atinentes a ordenacéo da estrutura SN + loc na clausula (posicao
pré ou pos-verbal), & possibilidade de inser¢cdo ou troca posicional entre os elementos da
construcdo, na testagem do que Erman e Warren (2000) denominamnidade pré-
fabricada (UPF); c) aspectos discursivo-pragmatico, como o papel do género e as sequéncias
tipolégicas na selecdo e articulacdo dessas unidades e como ja apontado, as estratégias
retoricas de subjetificacédo e de intersubjetificacdo, conforme Traugott e Dasher (2005).

Nossa perspectiva de analise € basicamente sincronica, a partir de textos falados e
escritos produzidos pela comunidade estudartiabalhamos com dados provenientes do
Corpus“Discurso & Gramatica” das cidades do Rio de Janeiro (93 informantes), de Niteroi
(20 informantes), e de Juiz de Fora (20 informantes) coletados na década de 90 e
disponibilizados no site www.discursoegramatica.letras.ufrj.br/.

Na primeira secao, tratamos da derivagédo funcidéedis > foricidade > cliticizagé&o,
utilizando parte dos dados levantados e analisadosogus D&G. E na segunda secdo,
propomos que a fungdo clitica configura processo de gramaticalizacdo, uma vez que se trata
efetivamente de migracdo para outra categoria mais gramatical, distinta da adverbial,
cumpridora, portanto, de outras funcgdes.

1. AESTRUTURA SN + LOC — DA DEIXIS A CLITICIZACAO

Conforme previsto no processo de gramaticalizacdo (Givon, 2001; Heine e Kuteva
2005; Haspelmath, 2004; Furtado da Cunha, Oliveira e Martelotta, 2003), elementos ou
construgdes linguisticas, no nivel do Iéxico, passam a asstatusgramatical, ou, numa
complementar perspectiva, elementos ou constru¢cdes ja no ambito da gramatica podem
tornar-se mais gramaticais, na articulagdo de sentidos mais abstratos ou l6gicos. Assim, o
cline analisado neste artigo situa-se na segunda perspectiva citada.

De acordo com esse entendimento, em termos dos usos adverbiais tratados no presente
artigo, podemos considerar que a funcdo déitica seria a originadora dos usos féricos e, na
sequéncia, seriam derivados os papéis cliticos.

Assim, nesta secao, passamos a apresentar os dados da estrutura SN + loc levantados
exaustivamente noorpusD&G das cidades do Rio de Janeiro, NiterGi e Juiz de Fora. Nessa
descricéo, trabalhamos com o viés qualitativo e quantitativo, levando em conta os trés padrdes
funcionais referidos na sec¢éo anterior — o déitico, o forico e o clitico.

1.1. Padrao déitico
Segundo Batoréo (2000), os pronomes locativos adverbiais teriam como “fungéo

elementar” a localizacdo do objeto, a deteccdo de linha de orientacdo e a sintese do espaco,
numa atividade de referenciacdo fundada no egocentrismo, porque relativa a posi¢cdo do

Na exemplificacdo, utilizamos as seguintes siglas: NEP (narrativa de experiéncia pessoal); NR (narrativa
recontada), DL (descricdo de local), RP (relato de procedimento) e RO (relato de opinido), acrescido da
referéncia & modalidade oral ou escrita.
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emissor. Deste modo, a déixis, o apontamento para o contexto externo, € considerado o uso
mais basico dos pronomes adverbiais locativos. A funcéo déitica dos locativos concorre para
situar e identificar os objetos, as pessoas, as atividades, 0s eventos e processos em relacdo ao
contexto de espaco, tempo e pessoa mantidos durante a enunciacao. Assim, a déixis ocorre
como se apontassemos para algum ponto, para mostrar algo ao nosso interlocutor, e os
locativos exercem com eficiéncia tal funcdo. Observemos alguns fragmentos em que o0s
locativos estdo seguidos de um SN atuando como déiticos, ou seja, realizando um
apontamento para algo no espaco:

(03) eu passei na roleta do 6nibus... botéiinheiro aqui... (Marcelo — 19 anos — Niter6i —
NEP oral)

(04) tem a rede também... (fico) entre a reéssa cadeiraqui... eh::... a cadeira é o melhor
lugar pra estudar... (Erica — 24 anos — RJ — DL oral)

(05) ai nesse dia/ que esse meu colega mora la perto do Dom Orione... n€? ai ele pegou a...
minha colega aqui.. colega dele... (Aleandro — JF — NR oral)

(06) por exemplo... vocé se forma... ai vocé arrumampreguinho aqui.. (Jorge Luis — 26
anos — RJ — RO oral)

(07) tem muitos livros aigue eu gosto muito de ler... (Flavia — 19 anos — RJ — DL oral)

(08) aquilo ali ndo é perfume ndo.aquilo ali sdo uns sucos assim... (Alex — 29 anos —
Niteréi — NR oral)

Do (03) ao (07), a estrutura SN + locativo encontra-se apos o verbo. Esse fato ocasiona
uma possivel ambiguidade, ja que o locativo poderia ser ndo s6 uma particula ligada ao SN
anterior, como apresentamos, mas um argumento ou adjunto do verbo, escopando este
constituinte. Por exemplo, em (03) o informante poderia ter tido a intencdo de falar “botei o
dinheiro aqui... ”, como fez, ou “botei aqui o dinheiro”. O fato de esse verbo estar compondo
um framé locativo, mesmo que ele sozinho ndo tenha a semantica de lugar, como em (06) —
junto ao locativo tal verbo ajuda a realizar o “apontamento” para alguém ou algum lugar no
espaco — leva-nos a acreditar que o locativo pode ser um argumento do verbo. Porém, na
primeira frase, parece-nos que o objetivo é enfocar o lugar onde o dinheiro se encontra, e na
segunda, em que o déitico estd imediatamente pos SV, o locativo esta apontando apenas onde
ele “botou”.

Em (08) e em (09) e (10) abaixo, o locativo pés SN encontra-se antes do verbo. Nessa
posicdo ndo encontramos ambiguidade, pois a posicdo desse locativo apdés o verbo nao tem
produtividade ou seria muito pouco provavel. Por exemplo, em (08) o informante disse:
“aquilo ali ndo é perfume ndoaquilo ali s&o uns sucos assim...”, porém essa frase com o
locativo pos verbal é estranha aos usuarios: “aquilo ndo é ali perfume néo... aquilo séo ali uns
sucos assim...”

Podemos perceber, no exemplo (08), que o localiveor duas vezes ordena-se depois
do pronome demonstrativo aquildungbluth (2001) afirma que o portugués brasileiro, em seu
uso informal, reconstitui a triade déitica através da formacdo de sintagmas ao redor dos
advérbios locativos. Assim o par dicotdmico esse x acgezia reconstruido na triadesse
agui; esseai; aqueleld. Segundo a autora, trata-se de estratégias retdricas, enfaticas, comuns
a lingua falada, que atuam como modos compensadores da perda de informatividade ou
imprecisdo das formas ess@aguele Observamos esse fato em mais dois exemplos, conforme
mencionado acima:

(09) “esse aqut ndo... essaqui eu nao gostei muito...” ( Mbnica — 23 anos — RJ — RP oral)

2 O termo “frame” é da linguistica cognitiva e diz respeito ao enquadramento, & moldura de sentido composta
pelo verbo e seus argumentos (suj. e complementos); essa moldura é fornecida pelas situacdes experienciais
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(10) até que... ultimamente ela esta sendo... esta tendo refor::ma... botou magailo i
nao era muro... né? (Ana Maria — 12 anos — RJ — RO oral)

Segundo Dahl (2001), fazendo isso, os falantes “inflacionam” a fala, adotando maior
guantidade de forma como garantia de entendimento de sentidos desgastados, devido a alta
frequéncia de uso. Pode-se ainda relacionar este fato ao subprincipio iconico da quantidade
(Givon, 2001), de acordo com o qual quanto maior, mais imprevisivel ou mais relevante for a
quantidade de informac&o, maior serd a quantidade de forma utilizada na codificacdo dessa
informacéo.

Em nossos dados dos usos déiticos nas trés cidades pesquisadas, a grande maioria é
representativa da modalidade oral e ha uma grande ocorréramaidi®itico, tendo os outros
locativos quase nenhuma visibilidade. Tal fato ocorre ja que a déixis € um apontamento
concreto de algo ou alguém que se encontra num determinado espagmué mais
precisamentepermite uma ideia de pontualidade e precisdo, dai a maior ocorréncia do aqui.
Sua maior frequéncia € nos relatos de opinido principalmente, e nas descricdes de lugar,
porque no relato de opinido, na maioria das vezes, o informante deve dar sua opinido sobre
um lugar onde se situa, como por exemplo, sua escola, seu pais e para tanto faz uso dos
déiticos. Ja nas descricOes de lugar, muitas vezes ele descreve o lugar onde se encontra no
momento da entrevista.

Assim ordenado, imediatamente ap0s o SN e escopando este constituinte, passa a ser
licenciada a reanalise do locativo. Embora ainda ndo se possam classificar efetivamente tais
usos como clitico, consideramos que contextos linguisticos como esse motivam ou ensejam a
reanalise do locativo.

1.2. Padrao férico

Posteriormente ao padrédo déitico obne de derivacdo funcional dos pronomes
adverbiais locativos temos os papéis foricos. Assim, a partir do momento que os locativos
enfraquecem sua funcado na indicagdo de lugar, passam a assumir sentidos menos concretos, ja
em plano textual, atuando como elementos de coesédo do discurso, na articulacdo da relacéao
férica, como catafora ou anafora. Para a descricdo desse uso, vamos apresenta-lo de acordo
com os dois mecanismos referidos.

1.2.1. Advérbio cataférico

O advérbio cataforico introduz informacédo nova, ou seja, tem sua referéncia preenchida
no contexto linguistico seguinte. Ao contrario do uso déitico, o que ha nesse caso € uma
imprecisao referencial, como se o falante percebesse que o locativo por si s6 nao fosse capaz
de referir o lugar. O usuario, para se fazer entendido utiliza, portanto, um SPrep preenchedor
dessa referéncia.

Nos fragmentos a seguir, ilustram-se 0s usos cataféricos mencionados:

(11) eu... mais... juntamente com... umatwena equipezinhadaqui da escola mesmo... dos
estudantes... se reune... eh:.... pega as fofocas... 0os recados que esta... rolando ai com o pessoal
da escola... (Margarete — 20 anos — Niterdi — RP oral)

(12) eu néo :: tive coragem de dancar que eu ndo sabia né? nem o meu primo e a minha prima
ndo tiveram coragem de dancar né? porque:: ia ser chato a gente dancarfesofézera

frente... (José Renato — JF — NEP oral)

(13) Como votar em Monarquia, Republica ou Parlamentarismo, e Presidencialismo quando a
maioria da populacdo ndo sabe nem o que cada um significa e as vezes nem sabe quem € o
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préprio prefeito ou governador de sua cidade ou estado respectivamente, como aconteceu com
a faxineira 14 de casa. (Monica — 23 anos — RJ — RO escrito)

(14) consertar a escola... direito... podia famaa quadra aqui atras... (Wellington — 11 anos
—RJ - RO oral)

(15) uma vez eu sai pra jogar bola com uns amigos meus... @m.campo ali atras...
(Adilson — 18 anos — RJ — NEP oral)

(16) eu senteimOnibus alto 14 atras... (Marcelo — 19 anos — Niteréi — NEP oral)

(17) se vocé vier até Arnaldo Eugénio ali no campo mundial... (Queli — 15 anos — RJ —
NEP oral)

(18) Uma amiga minha chamada Luana, que vivia ¢/ 0s meus pais e seulared@oNova
Iguacu. (Jean — 18 anos — RJ — NR escrita)

(19) botou um guardanapaqui na minha testa porque estava muito sangue... (Elizangela —
10 anos — Niter6i — NEP oral)

Percebemos nos exemplos acima que o locativo é preenchido semanticamente pelo
Sprep posterior, como por exemplo, em (11), o Spl@pescolacompleta o sentido do
locativo daqui. Trata-se de um tipo de estratégia, conforme Paiva (2003), marcado pela
superespecificacdo da referéncia espacial e motivado por certo “esvaimento” de sentido do
pronome locativo, que necessitaria, para a completude de sua referéncia, do Sprep tambéem de
valor locativo.

Com os locativos na funcdo de advérbio cataférico, percebemos que a possivel
ambiguidade ocasionada pelo posicionamento da estrutura SN + loc na frase nao se restringe
ao fato de se situar antes ou depois do verbo. O que percebemos é uma tendéncia a nao-
ambiguidade nas duas posi¢fes, com excec¢ao de um Unico caso ha posi¢do pos-verbal.

Considerando que, na pesquisa funcional, qualquer troca de ordem dos constituintes €
relevante e provoca algum tipo de efeito de sentido, tentamos, como fizemos também com o
uso déitico anterior, testar nos nossos dados, agora como advérbio cataférico, o deslocamento
do locativo pés SN para junto do verbo para checarmos se haveria ambiguidade e chegamos a
algumas conclusdes:

N&o havera ambiguidade se a posi¢éo do locativo pés SN for:

a) anterior ao verbo, como vimos em (11);

b) posterior ao verbo, porém com:

. Verbos que ndo compdeframe locativo e 0 SN ndo é um lugar, como
em (12) e (13);

Nestes casos, percebemos que o verbo, por ndo comdoaragiocativo, ou seja, por
nao atrair para junto de si uma referéncia de lugar, logo ndo permite que haja a ambiguidade,
mesmo porque o sentido da frase se modifica, e a posicao do locativo € realmente apos o SN,
escopando este constituinte.

* \Verbos que ndo compdem frartceativo e o SN € um lugar, como em (14) e
(15);
* Verbos que compdefamelocativo e o SN € um lugar, como em (16) e (17).

Nestes dois casos acima — apesar de os verbos do primeiro ndo corfmaonem
locativo — 0 que percebemos € a unido do SN anterior ao locativo com a referéncia de lugar
posterior, pois 0 SN é um lugar que faz parte da referéncia de lugar imediatamente posterior
ao locativo.

Somente havera ambiguidade se:

a) aposicao do SN + loc for posterior ao verbo, mas com:

. Verbos que compdertame locativo e 0 SN ndo € um lugar, como em
(18) e (19).
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Neste caso, percebemos que o verbo compde fa@ratvo, e por isso, pode atrair para
junto dele o locativo que se encontra pos SN. E o0 SN ndo sendo um lugar, ndo ha uniao do
mesmo com a referéncia de lugar posterior, que seria o facilitador da inser¢cao de um locativo
entre eles, como vimos anteriormem{esim, o locativo pode se localizar tanto depoisStib
guanto do verbo.

Percebemos que todos os fragmentos acima exemplificam o que Paiva (2003) nomeia de
superespecificagcagituacional. Segundo Oliveira (2007) ndo se trata de uma estratégia de
acumulo de informacéo espacial, pois os locativos em tais contextos, ja estariam esvaidos de
sua referenciagdo béasica, papel cumprido mais efetivamente pelo termo nominal subsequente.
Nesse sentido, os SPre@a escola, na frente, de casano campo mundialpor exemplo,
pospostos ao locativo nos exemplos anteriores, € que cumprem, efetivamente, a referéncia de
lugar, como especificadores do espaco articulado.

Em (16), (17), (18) e (19) observamos que a efetiva expresséo de lugar esta contida no
constituinte verbal, como vimos anteriormente. Tal observacédo reforca a interpretacdo dos
pronomes adverbiais locativos como reforgo situativo-comunicéBiatmréo, 2000), uma vez
que assumem papel secundario na referenciacdo de lugar, que acaba sendo cumprida pelo
constituinte verbal.

Em nossos dados, nas trés cidades houve maior ocorréndéa como adveérbio
cataférico na modalidade oral. Acreditamos que tal fato seja o inicio de uma possivel reanalise
como clitico, ja que neste ultimo uso, como veremos, a maior ocorréncia também €& com o
locativo 1&. Sua maior frequéncia divide-se nas trés cidades entre as narrativas, com maior
ocorréncia, e 0s 0s relatos de opinido. Suspeitamos que ocorra dessa forma porque nas
narrativas o informante conta uma histéria que aconteceu com ele ou com outrem e nessas
historias ele precisa ndo s6 usar os locativos para situar o lugar onde o fato ocorreu, mas
também especificar que lugar € esse. Porém, o locativo sozinho parece ndo dar conta dessa
necessidade, entdo logo depois a ele o falante usa outra referéncia de lugar. No relato de
opinido, como ja apontado, trata-se na maioria das vezes da opinido do informante sobre
determinado lugar e a mesma necessidade das narrativas deve se apresentar, ndo com tanta
recorréncia quanto nas narrativas.

O fato de, nos exemplos tratados, o pronome locativo seguir um SN constitui contexto
favorecedor da reanalise dessa particula como clitico.

1.2.2. Advérbio anaférico

Em funcéo textual anaforica, os locativos recuperam informagdes anteriores, conferindo
ao contexto linguistico maior coesdo. Muitas vezes, durante o levantamento dos dados,
observamos que uma palavra com referéncia de®legaiapresentada no inicio da entrevista,

e 0 entrevistado articulava posteriormente o locativo para retomar essa referéncia, tal como:

(20) O Pico da Caleddnia € um lugar onde me sinto bem e gostaria de estar sempre. No
entanto ele fica distante e ndo de facil acesso. Ele fica na minha cidade origem, Nova
Friburgo, a 2083m de altitude. Para chegar |4 tem que se passar por uma estrada, depois subir
um morro ingreme que leva mais ou menos uma hora e por ultimo mais 600 degraus. Em
compensacao, a chegadia € indescritivel: lindissimo, paisagem perfeita, maior astral sdo
palavras pequenas para aquele lugar tdo sublime. (Rafaela — 24 anos — RJ — DL escrito)

(21) Gostaria também que pintassem a escola, consertassem as carteiras e que o salario dos
professores fosse aumentado para que eles trabalhassem com mais @mfadéessores

daqui sdo muito bons, muito dedicados, merecem um salario melhor. (Paula Fernanda — 15

® Nos exemplos de anéafora, para maior facilitacdo e visualizagdo do movimento retroativo ilustrado, negritamos
os referentes nominais que séo retomados posteriormente.
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anos — RJ — RO escrito)

(22) ai tem... tem meuninha estantezinha la... com o som... video... televisdo... onde fica

( ) tem meus discos... onde eu coloco as revistaart®ém... (Enéas — JF — DL oral)

(23) o/ quem me contou... foi o... Fabio Miguel... lanmaha sala de aula... ele::... noutro

dia estava contandm historia ali... que... tinha um dinheiro pra botar 14 na/ no banco do pai
dele... (Fabio Luiz — 13 anos — RJ — NR oral)

(24) eu néo gosto assim... de ium restaurante e me esconder...entdo eles escolheram
assim... um cantinho la::... e eu estava querendo sentar jA numa mesa... estava tudo bonito...
com flores... com garfos... (Eliane — 35 anos — Niter6i — NEP oral)

Na estruturas acima, como em (20), o locativo fiaakfere-se anaforicamente ao SN
Pico da Caledbnia, mencionado no trecho inicial do aluno. A distancia entre os dois
constituintes — o SN pico da Caleddnige o pronomda, aliado ao fato de este pronome
escopar outro SNy chegada, sucedendo-o, cria condi¢des para que essa nova configquragao,
chegada |a, seja reanalisada como uma unidade pré-fabricada - UFP (Erman e Warren, 2000),
ou seja, um todo de sentido e de forma, uma constru¢do mais fixa texigad) segundo os
autores referidos.

Como advérbio anaforico, atestamos que a ambiguidade causada pela posicdo do
locativo pos SN na frase € limitada ao fato de ser pré ou pés-verbal, ndo importgadde
verbo da clausula em que se acha articulada. Em (20) e (21), percebemos que a posi¢do do
locativo pés SN € anterior ao verbo, ndo acarretando assim, uma possivel ambiguidade no
sentido da frase. Em (20), como vimos, a informante dizhtgadala é indescritivel”, uma
leitura com o locativo pos verbal ndo € possivel: “A chegada € la indescritivel”, o que também
acontece com os outros exemplos encontrados nessa mesma posi¢édo. Portanto, o locativo
nesses casos nao poderia ser um argumento do verbo, e seu lugar € justamente apds o SN.

J& nos exemplos posteriores, encontramos a posi¢do do SN + locativo depois do verbo, e
nesses casos haveria uma possivel ambiguidade, podendo ser o locativo um argumento do
verbo, como podemos observar em (23): “estava contando a hisbiria”, em que a
informante poderia ter dito “estava contando ali a histéria”. Em contextos como esse, a
funcdo argumental ou a adjuntiva dos pronomes locativos tende a se manifestar.

Em (20) percebemos que ha um distanciamento maior entre o lo@Gaevo funcao
anaforica apdés o SN “a chegada”, e o SN que ele recupera “O Pico da Caledénia”, citado no
inicio da descricéo de lugar. E uma distancia estrutural de 67 palavras, o que ndo acontece nos
outros exemplos, em que a distancia ndo passa de 25 palavras.

Segundo o subprincipio da proximidade ou integracdo, 0os conceitos que estdo mais
integrados conceptual, funcional ou cognitivamente também se apresentam com maior
integracdo morfossintatica. Portanto, essa distancia entre o referente e o advérbio anaférico
que o recupera permite-nos desvinculd-los mentalmente, perdendo assim, a relagdo férica
existente e contribuindo para a reandlise do locativo em questdo como clitico, em uma
construcao mais fixa.

Como adveérbio anaforico, em nossos dados, o locativo que tem maior expres$ddo é o
Para nos tal fato é evidente, pois entendemos que a anafora é o uso mais propiciador a
reandlise como clitico — neste o locativo mais usado como veremds € 0ja que é um
apontamento ndo no espaco como o déitico, mas no texto. E também, a distancia entre o
locativo e a referéncia a que ele retoma como anaférico, unido ao fato de esse advérbio
escopar um SN antecedente sdo fatores que contribuem muito para tal reandlise. Ocorre
principalmente em descri¢cdes de lugar. Acreditamos que isto se dé porque ao fazer descri¢cdes
como essa, o0 informante inicialmente aponta o lugar que vai descrever e posteriormente ele
vai 0 retomando fazendo uso do locativo. A grande maioria das ocorréncias se da na
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modalidade oral.
1.3. Padréo clitico

Como estdgio mais avancado de derivacdo semantico-sintatica, configurando mudanca
linguistica ou gramaticalizacéo, temos os chamados usos ctitqu®nome locativo. Nessa
funcgéo, os locativos encontram-se fortemente vinculados ao SN que os antecede, constituindo
uma construcao fixa, na qual o pronome locativo passa a escopar esse SN. Esses termos estao
mais esvaziados de sentido espacial e se unem a outros termos, como formas dependentes,
num construto unitario de sentido e forma. Segundo Paiva (2003, p. €533)
indissociabilidade é caracterizada pela auséncia de pausa entre eles e pela ndo ruptura de
adjacéncia através da inser¢cdo de um outro elemento.

Vejamos, a sequir, alguns dados levantadasodousD&G relativos a esse padréo:

(25) um surfista la ajudou a Patricia a sair da agua... (Regina — 23 anos — RJ — NR oral)

(26) uma mulherla... eh... que a filha dela... né? Pegou... uma catapora la... na escola... né?
(Juliana — 7 anos — RJ — N.R oral)

(27) eu estava la dentro... la... la... 1& no quintal assim de casa e... ai fingindo que minhas
filhas foram... foram no portdo... mas s6 que meu portédo de verdade... mas sé... que aconteceu
la... uma meninala... um/ ela estava correndo... ela subiu assim correndo... pra cima assim/
(Suellen — 8 anos — RJ — NR oral)

(28) noutro dia ali.. né? eu estava ali na rua... com a bicicleta da minha irma... né? (Fabio
Luiz — 13 anos — RJ — NEP oral)

(29) eu acho ruim... tanto faz pra mim quanto pros outros alunos... né? que a gente depende
mais do estudo... mas com essa greveaa da pra gente estudar muito... (lR8silda — 22

anos — RJ - RO oral)

(30) a receita de panqueca é mais ou menos parecida... s6 ndo leva fermento e \@cé vai n
frigideira ali ... ai vocé pode rechear também de mil maneiras... (Regina — 23 anos — RJ — RP
oral)

(31) as vezes/ eu tenhwna colegaali... que tem dia que ela esta otima... tem dia que ela
esta... um porre... estd uma coisa horrorosa... (Ana Amélia — JF — RO oral)

(32) eu sei... eu sei fazer um ((risofnpa comida aqui.. que... quando eu faco até que...
(Fabio — 18 anos — RJ — RP oral)

(33) “Mbnica... ai desculpa... desculpa... eu achei que era a minha ex-mulher... assim... eu ja
ia te dar a maior bronca... que ela vive correndo atras de mim atras de dinheiro...” e tal
((risos)) “e eu... pra pagar umasisasai... cara... (Monica — 23 anos — RJ — NEP oral)

(34) é pra limpar cozinha... e comprar os livros... porque a diretora disse que ela teve que
comprar eu acho quens cinco livrosai... porque ninguém estava pagando caixa escolar...
(Ana Caroline — 11 anos — RJ — RO oral)

(35) ai me apresentaram um garoto chamado Rogério... aiorglona la... né? ai passou... /

guer dizer... a minha parte com o Rogério... ndo com o Geovane e com a minha irma...”
(Mariana — 15 anos — Niteroi — NEP oral)

(36) “oh... entdo gente... eu acho que... tem que levar... num centro... pra... ver... fazer
gualquer coisa... porque se... esta... atrapalhando mesmo... tem que fazer alguma coisa...”” ai
elas foram om centro l4... e... fizeram um negdcild que eu acho que era o tio dela... era

uma pessoa... Nao sei quem é gue estava... que morreu... que estava perseguindo ela... assim...
né? ai... ela... fezuma... reza l4... e... sumiu... mas ela ainda ficou assustada... (Angela — 12
anos — RJ — NR oral)

Nos fragmentos acima, como em (33) por exemplo, o informante comenta sobre um tipo
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especifico de coisas — umas coisa®d#stado do constituinte verbal e posposto ao SN umas
coisas 0 pronome apassa a escopar tal SN, concorrendo para atribuir alguma especificacdo a
construcdo. Por outro lado, a acentuada derivacdo semantico-sintatica ndo cancela totalmente
a referéncia locativa original de. dial situacdo configura o carater polissémico do pronome,

no ambito da metafora, e destaca o papel do contexto linguistico, em termos de metonimia,
como motivador da derivacdo de sentido espaco > texto verificada.

O uso clitico configura gramaticalizagdo, uma vez que os tracos da classe adverbial
esvaem-se em prol do ganho de marcas da forma dependente do SN. Do nivel sintatico migra-
se para o nivel morfolégico, numa etapa mais avancada do ciclo funcional. A relativa
mobilidade sintatica diminui ou mesmo cessa, por conta da natureza mais rigida das relacdes
morfolégicas. Cumpre-se entdo, a trajet@daérbio > clitico ou aindaintaxe > morfologia.

Nos casos apontados acima percebemos que os locativos em questdo se encontram
numa funcgdo clitica, pospostos ao SN, integrando-o, atuando na sua modificagdo, na formacao
de unidades pré-fabricadagErman e Warren, 2000) oconstrucdes, de acordo com o0s
trabalhos de Fillmore (1985), de Fillmore, Kay & O’Connor (1988), o de Kay & Fillmore
(1999) e o de Goldberg (1995); pois, como exposto, ndo ha possibilidade de pausa entre eles,
insercdo de um outro elemento, nem mesmo troca posicional entre os elementos da
construcdo. Por exemplo em (34) “[...] eu acho qgos cinco livros ai..[...]” seria estranho
aos usuarios da lingua se usassem: “eu acho que uns ai cinco livros” ou “eu acho que uns
cinco ai livros”.

Percebemos do fragmento (25) ao (29), que a construcdo SN + loc se encontra anterior
ao verbo, e do (30) ao (36) posterior. Em todos os casos, ou seja, nas duas posicoes,
constatamos que ocorre a ambiguidade no sentido das frases. Por exemplo, eom(25): “
surfista 4 ajudou a Patricia a sair da agua.”, a falante poderia ter dito: “um surfista ajudou la
a Patricia a sair da 4gua” (locativo + SN antes do verbo). E em (35): “ai me apresentaram um
garoto chamado Rogério... ai rolou o clima la... né?”, a falante também poderia ter falado: “ai
me apresentaram um garoto chamado Rogério... ai rolou la o clima... né?” (locativo + SN
depois do verbo). Em face disso, poderiamos duvidar se o locativo € um argumento do verbo
ou se deve permanecer justamente onde se encontra: pos SN.

Porém, o que percebemos é que os adveérbios acima ndo apresentam uma referéncia de
lugar t&o nitida como vimos nos usos anteriores — menos hitida um pouco nos advérbios
cataféricos e anaféricos — mas uma semantica distinta, conforme veremos mais
detalhadamente na proxima secao.

Parece-nos que por tal motivo, esses advérbios podem aparecer tanto pés SV quanto pos
SN que o sentido é o mesmo, havendo entdo, ambiguidade, como vimos. Entretanto, se
colocarmos o locativo na posicédo pos verbal e ndo pos SN, ele fica com um resquicio maior
de advérbio de lugar do que se estiver pés SN, em que ja passa a ter também a ideia de
distanciamento ou aproximacéo acima citada. Ou seja: locativos em posic¢des diferentes — pés
SN ou p6s SV - frases com sentidos diferentes.

A posicdo pés SN nédo € percebida e registrada pelas gramaticas tradicionais e a pés SV
sim. Porém esse novo uso, como clitico, é bastante reconhecido e utilizado pela comunidade
linguistica, como podemos perceber rogoora pesquisados e apontados. Acreditamos que,
ao aproximar o locativo do SN, o falante pretende atribuir outro valor seméantico para o SN e
nao para verbo, caso contrario o faria. Assim, o uso clitico se tornou frequente na fala
cotidiana, servindo aos propdsitos comunicativos dos usuéarios da lingua e atualmente se
fixou, nos parecendo uma construcdo, ou seja, um todo de sentido e forma. Afirmamos isso,
ja que a possibilidade de insercéo entre os elementos da construcdo transformaria a frase em
uma enunciacdo sem sentido, e a troca posicional do locativo s6 seria possivel entre uma
posicdo pos SN ou pés verbal, o que também alteraria o sentido da frase, como vimos no
paragrafo anterior. Qualquer troca posicional dentro da construcao tornaria a enunciacdo sem
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sentido para os falantes.

Merece mencao a observacdo de que a possivel ambiguidade ocorrida nos quatro usos
mediante alguns critérios ndo deve ser encarada como um problema aos resultados da nossa
pesquisa e sim, constitutiva dela, pois, apds uma detalhada andlise, percebemos que ao
pronunciarem frases como “fico aqui entre a rede e essa cadeira.”, colocando o locativo pés
SV (posicao reconhecida pelas gramaticas), os falantes passaram a produzir “fico entre a rede
e essa cadeira aqui, como vimos em (04), buscando enfocar o SN “cadeira” e ndo o verbo
“fico”. A ambiguidade entre esses dois tipos de producéo foi favorecedora do surgimento da
nova producdo, com o locativo pé6s SN em usos déiticos, foricos e cliticos. E é também a
possivel ambiguidade causada entre um uso primeiro e um subsequente que faz esse ultimo
surgir, e este, por sua vez, podera ter um uso ambiguo a um préximo uso e assim por diante.
Podemos assim, dizer que dessa forma o uso clitico se fixou.

Esta afirmacdo encontra respaldo na proposta de Hopper (1991), de que a
gramaticalizacdo de um elemento linguistico envolve a existéncia de diferentes camadas que
podem coexistir num mesmo momento e que, por serem derivadas umas das outras, mantém
tracos que persistem das camadas primeiras.

Nas trés cidades o locativo com maior recorréncia como cliticol& ®corre
principalmente em narrativas recontadas, o que era de se esperar, visto que, quando narramos
uma histéria vivida por outra pessoa, muitas vezes ndo sabemos todos os detalhes ou se
sabemos, ndo temos muito interesse em relacao a eles, ja que ndo se trata de uma historia
nossa. Dessa forma, vamos contando do nosso jeito ou até mesmo, de qualquer jeito. Assim
sendo, a narrativa recontada permite que se faca uso dos cliticos, principalmente do locativo
la, pois tanto o tipo de texto quanto esse locativo carregam um sentido de indefinicao,
imprecisao, impontualidade.

E importante destacar que no uso clitico ndo ha nenhuma ocorréncia na modalidade
escrita desse corpuapenas na falada. Tal fato nos mostra que estamos realmente diante de
um uso novo na lingua, em gramaticalizacdo. Usos como esse ainda ndo foram
convencionalizados e por isso, nem mencionados em gramaticas da lingua, se € que tem a
pretensao de ser ainda um dia.

Cabe ressaltar que essa pesquisa ndo se encontra finalizada e o presente artigo € o
resultado de pesquisa de mestrado. Para a tese de doutorado, outros corpora escritos serao
analisados, bem como uma pesquisa historica sera realizada a fim de atestar nossa hipotese
sincronica de gramaticalizacéo.

2. GRAMATICALIZACAO E CONSTRUCAO

De acordo com Braga e Paiva (2003), consideramos que a tragetééidoio > clitico

€ motivada originalmente pelo uso déitico dos pronomes adverbais locativos. Por outro lado,
como ilustramos neste artigo, ndo € possivel desconsiderar a influéncia dos movimentos
féricos — catafora e, mais acentuadamente, anafora — nessa derivacao semantico-funcional.

Segundo nosso ponto de vista, a interpretacdo dos dados nos conduzem a relevancia dos
parametros estruturais, ou metonimicos, para a fixacdo da funcéo clitica. Ao se colocar o
locativo apés o SN, num tipo de arranjo sintatico fora do uso prototipico adverbial, de
tendéncia pos-verbal, estabelecem-se condi¢cdes que permitem a reandlise desse constituinte
como forma dependente e mesmo integrante do SN, compondo com este um todo de sentido e
forma. Segundo Braga e Paiva (2003), tal mudanca linguistica altera a localizacdo das
fronteiras dos constituintes e a sua referéncia. Nesse contexto, os locativos passam a compor
um SN, codificando informacao recuperavel, numa trajetéria como a apontada por nés a
seguir:
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(i) eh... uma coisa triste... mas que quando eu tinha trés anos... eu cai... ai d&att&

aqui... — adveérbio déitico / nocéo de lugar

(i) se vocé vier até Arnaldo Eugénioali no campo mundial... — advérbio cataférico / nog¢éo

de lugar na referéncia ao lado

(i) ai eu cheguei em casa... a... ai eu passei assim pela janela...tedtavaundo |a
chorando e a casa cheia... — advérbio anaforico / elemento coesivo porém retomando a ideia
de lugar anterior

(iv) uma mulher la... eh... que a filha dela... né? pegou... uma catapora la... na escola... né? —
clitico / esvaido da ideia de lugar - construgéo fixa na lingua — constpugéatipica

Percebemos que ha um continuo ou uma cadeia de conceitos minimamente
diferenciados. Por exemplo, em (i), como déitico, a nocao de lugar € claramente percebida;
em (ii), como advérbio, j& se acentua a funcéo textual cataférica do locativo, porém ainda h&a
alguma ideia de lugar conferida pelo SPrep posposto, ao qual o locativo se une; em (iii), como
advérbio anaforico, o papel textual prevalece; em (iv), como clitico, a nog¢do espacial
encontra-se mais abstratizada, o locativo junto ao SN formantams&rucao, nos termos de
Goldberg (1995).

Com a andlise dos dados, podemos perceber que na constru¢cdo SN + loc em estudo ha
uma possivel escala de prototipicidade, ou seja, certos tipos de constru¢do sdo mais facilmente
visualizados e compreendidos como tal; quando estamos diante deles, vemos mais claramente
a funcao clitica e menos a fungéo locativa. H4 algumas constru¢cdes menos prototipicas do que
as primeiras, porém, mais do que as terceiras e assim por diante.

Olhando para os locativos, vemos que o0 mais prototipicol& pois € ele que
juntamente ao SN vai atribuir uma semantica maior de indefinicdo, descomprometimento com
0 assunto tratado do que uma ideia de lugar, prépria dos locativos originais. .

Sendo assim, entendemos que, $& & o locativo que dentro da referida construcéo
mais se distancia da funcdo déitica locativa, e ele possui essa semantica de indefinicéo,
imprecisdo, partimos de constituicoes de SNs que junto a ele colaboram com essa ideia. Dessa
forma, encontramos 0 mais prototipico.

Quanto aos SNs, o determinante mais prototipico é o artigo indefinido. Acreditamos
que tal fato ocorra pois esse artigo colabora com a ideia de indefinicdo que a construgdo com
o clitico 14 possui. E, ao unirmos esse artigo, um determinado e o lodativo mais
prototipico, conseguimos um excelente exemplo de construgdo, com um sentido bem distante
da ideia de lugar.

Cabe lembrar que a frequéncia de uso € um dos fatores que contribuem para a fixacao
da construcéo, e ao fazer o levantamento quantitativo, detectamos que realmente dentro dos
usos cliticos encontrados nos nossos dados, as constru¢cfes formadas por artigo indefinido +
substantivo #a sdo as mais frequentes. Tal fato, de uma certa forma, confirma a nossa ideia
de que seja ela a mais prototipica.

Podemos perceber ainda, a partir dos quatro padrdes ilustrados nesta secéo, a atuacao
dos subprincipios iconicos de proximidade e de ordenacéo linear. Consideramos que, se 0S
falantes colocam os locativos proximos aos SNs, é porque mentalmente esses pronomes se
encontram proximos, ja que o grau de liberdade relativa na sintaxe é indicio do grau de
integracdo entre os componentes cognitivos desses constituintes sintaticos. De outra parte, em
termos de ordenacdo linear, a colocacéo pés SN faz que os locativos passem a escopar este
constituinte nominal, numa funcéo distante e distinta da prototipica adverbial.

Na interpretacdo semantica desse locativo situado pos SN, adotamos o parametro da
granulidade (Batoreo, 2000), que nos permite dar conta de um interessante aspecto da
referéncia dos locativos, uma vez que distingue dois grandes subsistemas de regibes-de-
vizinhancga dos conjuntos: vasta e fina/estreita. Assim, no portugués contemporaneo brasileiro,
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da granulidade vasta é utilizado com maior regularidade o proldgmee possui a marca da
imprecisdo e da indefinicdo situacional. Portanto, a polissemia desse locativo em expressdes
como “o cardd” pode ser compreendida por conta de sua vasta granulidade. De outro lado,
aqui, ali e ai participam do subsistema de granulidade fina ou estreita, pois com esses
locativos a referéncia de lugar ocorre com maior pontualidade e precisao.

De fato, em termos de frequéncia, parece-nos que o sistema de granulidade motiva a
distribuicdo dos locativos trabalhados pelos dois conjuntos referidos. Tanto no Rio de Janeiro,
com 310 dados, quanto em Niterdi, com 109 registros, e em Juiz de Fora, com 120 registros
no total, o locativo la é o mais frequente apdés SN, com 167 usos no Rio de Janeiro, 47 usos
em Niteroi, e 63 usos em Juiz de Fora; em segundo lugaageincom 74 registros no Rio,

29 em Niterdéi e 33 em Juiz de Fora. Com menor incidéncia, encontram-se o0s loalativos
com 30 registros no Rio, 26 em Niterdi, e 12 em Juiz de Fag;cem 39 dados no Rio, 7

em Niteroi e 12 em Juiz de Fora. Esses numeros nos informam que a comunidade estudantil
usa preferencialmente o eikdx aquipara, apos SN, articular a referéncia locativa vasta ou
fina/estreita, respectivamente.

Podemos ainda interpretar a tendéncia de uso desses pronomes como resultante de
estratégias de subjetificagcdo, no ambitoirddted referencgTraugott e Dasher, 2005). Em
outras palavras, seus usos sao desencadeados por sentidos produzidos a partir de combinagdes
semanticas no contexto discursivo. Pela subjetificacdo, os locutores marcam suas producdes
linguisticas com termos de sentido mais comunicativo ou textual; nessa marcacao, atuam
crencgas, atitudes, mecanismos de persuaséo, de evidencialidade, de modalizag&o, entre outros.
Nesse sentido, entendemos que a funcado clitica assumida, @mui, ali e aitem a ver
também com esse tipo de efeito primariamente retérico, que, uma vez assumido pela
comunidade linguistica, regulariza-se nas producdes em geral, passando a constituir novo
padrao gramatical.

Assim, ao articular o pronome la pos SN, o usuario aponta, além de um distanciamento
em relacdo ao que esta sendo falado por ele, também seu desinteresse ou pouca importancia
acerca do referente mencionado, que, via de regra, é antecedido por artigo indefinido e se trata
de constituinte com menor relevancia discursiva. Retomemos este exemplo:

(36) ‘oh... entdo gente... eu acho que... tem que levar... num centro... pra... ver... fazer
qualquer coisa... porque se... esta... atrapalhando mesmo... tem que fazer alguma coisa...”” ai
elas foram om centro la... e... fizeranum negdcio |4 que eu acho que era o tio dela... era

uma pessoa... Nao sei quem € que estava... que morreu... que estava perseguindo ela... assim...
né? ai... ela... fez... uma... reza la... e... sumiu... mas ela ainda ficou assustada...

Em (36), a aluna Angela relata um episédio; ela esta concentrada efetivamente na linha
narrativa, nos acontecimentos, assim, menciona de modo vago certos referentes que nao
conhece e que, por outro lado, ndo necessitam de maior recorte ou pramsaenrtro 1a,
um negocio 14 e uma reza [@rata-se de sintagmas que atuam na marcacao da pouca adesao
ou comprometimento com essas informacdes, que sdo na verdade periféricas em relacdo ao
evento maior narrado. Ela menciona um centro qualquer, um negocio qualquer, uma reza
qualquer.

Por outro lado, o uso daqui concorre, contrastivamente, para a proximidade do SN
referido, como se o usuario tivesse mais adesédo ao comentario que desenvolve. Vejamos:

(32) eu sei... eu sei fazer um ((risajha comida aqui.. que... quando eu fago até que...
Ja em (32) o aluno Fabio comeca seu relato acerca de uma comida que sabe fazer. Na

primeira articulagdo dessa referéncia, use comida aquiNesse contexto, o locativo n&o
somente concorre para a especificacdo, mas também se torna estratégia de subjetificacdo pela
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proximidade, de relevancia do espaco da primeira pessoa propiciadagpelassim,uma
comida aquindo é qualquer ou irrelevante comida, mas sim aquela que o informante sabe
fazer, que agrada aos demais, aquela pela qual o usuéario se faz, inclusive, conhecer.

Além dessa denotacdo, podemos perceber que taafoicquantoo ali dentro dessa
construcdo SN + loc, colaboram para a ativagédo das nossas ideias, para o imaginario, como se
estivéssemos lidando com um espaco virtual. Vejamos novamente este outro exemplo:

(30) ai da pra fazer... a receita de pangqueca é mais ou menos parecida... s0 néo leva fermento e
vocé vai na frigideiraali... ai vocé pode rechear também de mil maneiras...

Neste exemplo, vemos que a frigideira referida ndo se encontra no mesmo espaco do
falante e do ouvinte, porém é tratada como se estivesse um pouco distante, mas no mesmo
ambiente. Parece-nos que ao usar essa construgao, o falante convida o ouvinte a penetrar na
sua imaginacéao e entender a cena, de acordo com a conceituacao de Fillmore (1975).

Quanto ao cliticai na construgéo, através dos nossos dados, podemos percebé-lo com
uma ideia de indefinicdo, usado quando a relevancia do SN ao qual se liga € menosprezada,
sendo preferivel ndo perder muito tempo falando sobre ele. Vejamos:

(37) atéessas menininhai que... que... que ndo gosta de falar com... com menino...

Do ponto de vista semantico-sintatico, portanto, no uso gramaticalizado como clitico, os
locativos passam a integrar o SN, atuando na modificagdo do nome, constituindo uma
construcédo fixa e cristalizada na lingua, como vimos. Segundo Martelotta (1994), esse uso
gramaticalizado € caracterizado por uma perda da nocédo déitica de espaco em relacdo ao
falante. Com isso, ocorreraetaforg envolvendo abstratizacdo do sentido dos locativos, em
que significados de dominios lexicais ou menos gramaticais, como 0S usos déiticos,
cataforicos e anaféricos, sdo estendidos metaforicamente e usados em dominios gramaticais
ou mais gramaticais, como cliticos, passando a expressar valores semanticos diversos.

CONSIDERACOES FINAIS

O estudo aqui apresentado procurou mostrar os usos déiticos, cataféricos, anaforicos e
cliticos dos pronomes adverbiais locativos ai, 14, @&mpli e seus derivados dai, dacuilali
pos SN, propondo que o clitico seria um estagio ja avancado de gramaticalizacdo, por nao
possuir mais tdo claramente a nogéo espacial, caracteristica desse grupo. Acreditamos que o
locativo como clitico estaria compondo junto ao SN anterior eonatrucdo SN + loc fixa na
lingua. Para tanto, valemo-nos dos dado<dgpusD&G das cidades do Rio de Janeiro,
Niteréi e Juiz de Fora, composto por cinco tipos de textos distintos nas modalidades oral e
escrita.

Na primeira secao, apresentamos nossa hipétese da trajetéria de gramaticalizacédo a que
passam os locativos referidos pos SN, que vaiéiris passa peldoricidade e chega ao
altimo estagio, o daliticizacdo, a partir de exemplos retirados dos dados levantados no
corpus D&G; e também analisamos a estrutura SN + loc, com base nos trés padrdes
identificados para os pronomes em analise — déitico, forico e clitico, levando em consideracao
parametros de frequéncia dos locativos em relagcdo a essas funcdes e aos tipos de texto e
modalidade. E na segunda secédo, propomos que a funcéo clitica configura-se como a mais
gramaticalizada, uma vez que se trata efetivamente de migracdo para outra categoria mais
gramatical, distinta do uso prototipico adverbial, exercendo, portanto, outras funcdes
semantico-sintaticas nos enunciados em que aparecem.
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